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له يوم العُطلة . كان الط غزيراً » ومَعّ ذلك 
بست تولينْ جزمتها النضراءَ » وارتدت معْطقها 
المعرِيّ ا سرا ا إلى اسوق » لاإتياع 
خزائة ذاتٍ أذراج لحقظ الثياب . قصدت الأ 
وابتثها محرا يَعَجٌ بالتاع القدم على اخحقلاف 
أصنافه . وتولين بالإضافة إلى ئها ثحب الحلوى » 
وتعشق الذّمى » فإن الأشياء القدعة تسنتهويها . 


في انحر وتيدما الم عة بلحاأث مَع البايعة ء راخت تولين تقرح على البضائع 
لل ر م غر يا لن لسر ال رة 


ورم ا 


E EE‏ 2 ا 
واكتشَقَت تولينٌ أشياء غريبة » رت يعات فده » وساعات متوعة أسأمها وقف 


E ET E E 2‏ ا 2 
عقاربها » وأزهارا مُحَففة » ولعبة حَمراءَ تُحَركٌ بالخيوط .. فضلاً عن الكثير مِنَ الدمى : 


a 


ومن الوَهلَة الأول أد ركت تولين أن الذّمى قدقة ومُستعملَة » وهي مصنوعة م 
احرف » وآئوابها با واا شعورها فناعِمة كارير » وكأّها طَبيعةٌ . م تملك 
تولين تفسّها » فمَدَّت يدها لداب إحداها » وإِذا بأمّها تقول ها : لا يا تولينٌ . 


دون ردو » أنرلّت تولين يدها » لكها تدائت أكنرَ من ميو هي الأجمل . كائ 
جس في مقَعَدٍ من القش » وقد غطى کتفیها وشاح مز رکش . 


ډ 


ور لے 


قال لن لامها متوددة NÎ:‏ أهديتني هذه الدمية عناسبّة عي ميلادي E‏ 


أرجحوك يا ّي ! اقتربَت الام مِنَ انها » وقالّت ها : أنتِ مُحقة » فهي حَميلة جا . 


م أضافت » وقد عاذت بذاکرتها إل بام حلت : عندما كنت في مثل سنك » 
كائ حك تحفظ ف العلَيّة بدميّةٍ مُماثة » لكي حالّك حَطّْمَها ذات يوم . 


وسار ع خحفقان قلب تولينَ » وفَهمَّت أَمّها شِدَةَ رغبتها في اقتناءِ الدَميَة » فما كان 


NL‏ سات البائعة : ما تمن هذو الذّميَة ؟ في غضون ذلك فَرَرَّت تولين أن سي 
الذميَة ( روي ) » وكألّها أصبَحَّت مُلكاً ها . ومن فرط شعَفِها ما أرادت أن ضما 
ك 


إلى صدرها » وأن لاطقها . ابَسَمَتٍ البائعة وقالّت : أنا آسِفةٌ يا سيد » فالمى كلها 


قد بيعت لأَحَدِ هُواة حَمع الذمى » وسوف يأتي ليأحدها في الَّساءِ . 


وكيف للبائعة أن تسكَمرً في الَبَسمٍ » بينما كانت العصّة تعرض في حلت تولينَ الي 
تحہس عَبراتھا » فتقول ها مها عسی أن عقف كریتها : لا تحرَن يا عزيرتي سوف نوق 
بدميةٍ أحرى . تم غادرّت الام وابتشها الجر » والَطَرٌ ما يزال ينهَمِرٌ » السود قد صبع 
کل شيءٍ . راحت تولين تسب تي الشارع مُعتَمَةّ » حى إا م تكن تحاول أن تقر فوق 
برك ا 
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وتقول الام لابتتها » حى ريل عنها رها : أتأكلينَ فطيرة 
بالق ؟ هَرّت تولينْ رأسّها » وقالّت : لاء لاء . 

- كعك تقضليتها باموز . 

MOT 

- هل أنت مَريضة يا صَغيرَني ؟ 

E E 


لقذ اشد ما ازن » حى أعرَضّت عَن القطائر » 
ورَغبَت عن اللوَيات الي َد بتناولها » وهي 
ابع اسوم رة في غاز . إل حزن حقية ها 
وعَظيمٌ » ولیس روه عابر . وهي كاب أشجاتها 
عاذت تولين وأمّها إلى الشرل . 

ا ال ابتاعنْها 


أمّها » فحَعَلّت تمعن انر فيها » لها م رها 


لاحَظْت تولين أن الأدراج تفتَح بو ارط 


E 
¿ الْحبّب إليها » فتسيّت للَحَظاتٍ الدمية ال‎ 
. تحظ ها » وفْتَحَّت الدّرج الأول‎ 

وكم کات دهشا عَظيمَة » عندما وقَعٌ 
رها على دُميَةٍ تنامٌ فوق شرائط من الدنتيلاً 
القدية . فهي و! ن م تكن حميلة كتلك الي 
رأتها حالِسَة في مَقَعَدِ القشر » أو بحجمها » بيد 
.لها تنظ ذراعي فتاة صغيرة لتفوز مداعبتها » 
وسَمیّها ( رو ) . 
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استعلتٌ تولين زول مها مع الرَحُل 
إل الابي الفاح » فاحذت لشت إل 
غرفتها » وأعفتها تحت رها م 
عاذت وهي ت ركض » فقالت ها مها » 
وقڈ اسک تاعا ا الد 
القدعة : لقذ فاتهُم إفراعٌ الأدراج قبل 


فما كان من تولين إلا أن سألّها : أتنوينَ الاحتفاظ بالدانتيلاً يا اَمَأ ؟ فأجابها : 
لا يا بين » فهذا يعد سَرفَةَ » سوف أعيذها عدا إلى الجر . 

تولين أيضاً لا سول هما نفسّها الشرقة LS‏ 
أصَحَت مكاي » إلها مين » ون اغى عنها أب ! لكئها لن تستطيع أن تلعب بها 
على مّرأى من ا ميع » ولنْ َمَكَنَ ِن ضَمّها ين ذِراعيها وهي نائمَة » لان والِديها 
يأتيانِ لتقبيلها فيل أن يأويا إل فراشهما . 

ا ا دا ی ا تحت سريرها بالإكتسة الكهرباية ؟ 
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E 


لقا برای ا أن الفتيات في مَدرَستها 
يلاحقتها » ويومفْنَ إليها » وهن يصرحْنَ : 
سارقة ! فسارعت تولیڻ . تبقظ وق 
ES EL‏ 
وأبّت أن أبارح حَلقها» حى ضاق 
صدرها ما لت إليه حالها . س 
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اعتراك يا تولین ؟ 


بالفعل » هي ليت ي حال تحسد علبها» بد لها ترف جیدا ما وا 
عليها فِعلة . هو حَلٌ وَحيد تابه نها » لکن لا مَفرّ من . حيست تولين روج 


۷ ا لخضراءَ » ثم أحرَحَت روبي من مَخبَيها » وانسلت يِن الثرل » وراحَت ت ركض 
e‏ حى وَصلت إلى مجر السلع القدية . 


. والدتها إلى الديقة لذ لحب للطيور » فارتدت معطفها الَطري الأصفَرَ وحرمها.‎ N 


واشَدٌ بتولين الشجة > وبات بیناً على 

2 ك 
مُحَيّاها » فسألنها معَلمَنّها : ما بك يا عريرَتٍ ؟ 
وساوَرَ والديها القَلق » فسألاها : ماذا 
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رات تول ت الح رحلا عجرزا توش لشي ف لحت ٠‏ قد حل مکان 
البائعة » ال الها في الَرَة الفانكة » فقالّت له : تَهارك عيذ يا سيّدي » لقد جت 
لأعيد لَك روي .. تلك المي اَي موه ني درج الرائة الي اياعتها ني . 
وضعت تولين الذميّة فوق طاولة صغيرة > ورَجعت أدراجها بسشرعة فا 


کی ل ئها م به لغبايها عن ازل . حلصت ول س م ل ا ا 


وَمَدَدَت تولين فوق سَريرٍها» 
سم فسَمعَت اها كلم باهاتف . وما إن 
اهت الام حادتتها » حى أطَلّت مر 
لباب » وقالت لتولي : سرج لبضعم 
قائ » فلا قلقي يا زيرت . لن تار 
قي العودَة . 


ج وح 


mT ae 
e ا‎ 
» أمّها تستطيع الخروج كما يحلو ها » وأما هي‎ ٍ 
فلن ثُبارح السُريرً بدأ . وأغَقَت فيما كات‎ 
. تصارع هواجِسها‎ 
O 
حان وقت الطعام » لن تأي يا بي 7 7اا‎ 
۰ ر ا ا‎ 
٠ الانضمام إلى أهلها في حجر الوس » حي‎ 
فوجِمَّت بوجود جَدتِها » وحالتها » وخالهاء‎ 


EE, 
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EN ENC E EG 

ثم امات عليها الَهان مِنْ كَل الحاضرين . أصيت تولين بدَهْشَةٍ 
عَميقة » لأئها عملت ماما عن الاس . م بسي ها وأن غاب 
عن بالها شيءٌ مِنْ هذا القبيل » إذ كيف ها أن تفل بعيدها» 


و اا ما ا ا 
أمّها » وقالّت ها : سوف بُسَرّين » يابتّن . 

وبدافع الَا » عقت تولو تفخ ارم » فوَحَدّت 
بدانڪلها » کما هو مألوف » لاء وكا » وخلویات .. 


کا م را وما حا د ا ا ج 
ر ررر ا 0 م ا 
O E‏ 
م ٠‏ لا ى علي فل ااا انت حرط با رن 
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NES‏ صدرها » فزالّت عنها العْصّة » وامتلات حورا » ولقرط 
ما احلولّت اليا بعينها » حَعَلّت ثعتّي . وأما عينا الذّمية الرحاحيتانِ » فكانتا شرقان 
سعاة . لا ريب أن الدمى جب الفتيات اللواي ادها اف . 
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